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Gdzies miedzy Rodanem a Alpami lezy kraj, gdzie kamienista ziemia opiera sie chlopom, ktérzy nie
wyemigrowali jeszcze do blizszych czy dalszych miast.

Ludzie sq tam twardzi szorstkosciq ich zycia. Ci ,twardziele” stawali sie niekiedy wielkimi postaciami
ciqgle jeszcze zaludniajgcymi swiatowg pamiecé.

MANDRIN, ten szlachetny rozbojnik zbyt wczesnie stracony by zostaé Marszatkiem Cesarstwa.
BERLIOZ, twodrca, ktoremu muzyka jawila sie jako wszechpoteiny kolos.

Na tej tez ziemi urodzit sie STENDHAL, zyt i umart CLAUDEL.

Korzeniami oraz w glebi mego jestestwa przynaleie do tego kraju, chociaz sie w nim nie urodzilem ani
nie uwifem w nim mego gniazda.

Jo Ciesla, ktorego ojczyzna lezy daleko, zyje i pracuje w mojej mitycznej krainie. Jego twérczosé wyraza
mojq i jego wlasnq ziemie, a takie naszq wspolng walke o nowoczesnosé. Zyje i pracuje w Delfinacie,
w ogrodzie, ktory dzien po dniu tworzy jego plastyczna wyobraznia.

Ta skromna zagroda w Artas stala sie dla mnie muzeum wyobraini, ku ktéremu podqzajg moje
marzenia. Zgromadzone w nim przedmioty i rzezby nie wyrazajq zadnej niezdrowej nostalgii, tylko
poetyckie przeswiadczenie, ze ich autor wyprzedza swoj czas. Chociaz kazdy tutejszy dzien przepetniony
bywa destrukcyjnq miernotq, w sercu tej krainy, Jo Ciesla potrafit skoncentrowaé nadzieje przysziego
stulecia.

Przygarniety przez te ziemieg, jak Berlioz i Stendhal, kultywuje jej najautentyczniejsze przymioty, ktére
niegdys zrodzily Pustelnie Parmenskq, a w roku 1788 zapoczqtkowdly w Vizille Rewolucje Francuskg

i nowq dla ludzkosci epoke.

Dziela artysty i pogodna uroda jego wspoltowarzyszki, Paulette, nadajg temu miejscu subtelny nastroj.
Przy dobiegajacych z pietra diwigkach fortepianu, czesto poszukiwalismy bezwiednie twérczego

istnienia, ktore Jo i Paulette noszq w sobie samych. Polske przynosily ze sobq zawsze wichry nadziei
- : lub rozczarowania. |
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Jacques Rey




Urodzilem sie 19 marca 1929 roku w Tarnowie jako syn kowala. Ojciec emigruje do Francji

w 1931 roku — ma dziesigcioletniq umowe o prace. Udaje sie wiec do Beaujolais i uprawia
winorosl w Chateau du Suzy.

Matka dolgcza do niego w roku 1932.

Na mnie przychodzi kolej w roku 1933. Dziadkowie wsadzajq mnie wraz z trzyletniq siostrq Zofig

do pociqgu i powierzajq nas podréinym udajgcym sie do Franciji.

Diuga podroz petna mocnych wrazen.

Rodzice, przeswiadczeni o czasowym charakterze naszego pobytu we Francji, wychowuja mnie zgodnie
z polskq tradycjq i kulturq. W szkole francuskiej widzq mnie tylko wtedy, gdy ,,mam wolne" tzn. gdy
nie musze zajmowac sig¢ winoroslg, bydtem czy tez pilnowaé rodzenstwa, a wiec bardzo rzadko.

Ale zawsze znajduje wolne chwile, aby uciec w $wiat fantazji: rzeka i plyngce nig tratwy, struganie
lasek, gwizdkow, zabawek ...

Chce zosta¢ inzynierem — inzynier moze wszystko!

Wybucha Il wojna swiatowa.
Dwie wiosny z rzedu marznie winnica.

Aby sprosta¢ wyzwaniom losu, ojciec wraca do zawodu kowala, a jo pomagam w , metamorfozie
metalu”,

Rodzina liczy juz dziewiecioro dzieci i musze zarabiaé na zycie. W wieku 13 lat i pol, rozpoczynam
nauke, za specjalnym pozwoleniem, w zakladzie farbiarskim.

Rok pozniej praktykuje u stolarza.

Rodzina jednak wykorzystuje moje zarobki i méj czas. Decyduje sie wiec opuscic dom. Staje sie
samodzielny w wieku 16 lat. Wynajmuje pokdj w Lyonie. Prace znajduje z ogfoszenia, ale jako ze ile
znam francuski, zostaje uczniem producenta tiulu sqdzqc, ze angazuje sie do fabryki dachowek.

Odtqd zycie moje stanie pod znakiem tkaniny. Dzieki nowemu pracodawcy, ktory zainteresowal sie
miodym chtopcem, moge chodzié¢ na wieczorowe kursy w szkole tkactwa. Musze jednak szybko
zrezygnowac majqc zbyt wiele trudnosci w czytaniu i pisaniu po francusku.

Pracuje, aby zarobi¢ na iycie i optacam Zofii, mojej siostrze, kurs dla sekretarek. Pézniej, w drodze
rewanzu, ona bedzie oplacaé nauke, ktérq podjgtem.

20 lat — zenie sie. Znalaztem dobrq prace w kopalni w Chambéry, lecz okrutna émieré dyrektora
powoduje, ze wracam do Lyonu.

21 lat — ponownie zapisuje sie do Wyiszej Szkoly Tkactwa; interesuje sie szczegolnie technikq.
Rownoczesnie pracuje w zakladach tekstylnych przy produkeji tiulu i koronek (specjalnos¢ Lyonu
i Calais).

W roku 1953 otrzymuje trzy pierwsze nagrody Francuskiego Zwiqzku Konstruktoréw Maszyn
Wldkienniczych za osiqgniecia, w dziedzinie konstrukeji krosien.

Od pewnego jui czasu intuicyjne rysowanie i malowanie bylo dla mnie Zzrédtem prawdziwej satysfakcji.
| przypadkowo, po sqsiedzku, zostaje uczniem rzezbiarza — Belloni'ego.
Nowi nauczyciele uswiadamiajq mi zlozono$é rysunku i malarstwa.

W roku 1955 rozpoczynam prace w Zakladach Dognin jako robotnik. Odpowiadam za krosna, na ktdrych

tkane sq tiule i koronki dla wielkich 6wczesnych krawcéw francuskich, jak Balmain, Saint-Laurent,

Dior.
W tym samym roku przychodzi zaplaci¢ cene za obywatelstwo francuskie: majgc 28 lat musze odbyé

stuzbe wojskowq (to czas wojny w Algierii); dla mnie trwaé bedzie 28 miesiecy.

Konsekwencjg tego obowiqzku nowego obywatela Francji jest niespodziewane przerwanie wszelkiej
aktywnosci. Staje sie¢ on jednak réwniez okazjq do spotkan z tymi, ktdrzy korzystali dotychczas

z odroczenia stuzby wojskowej, a ktérzy majg na muie ogromny wplyw odstaniajgc przede mnqg
Nietzsche'go i Bachelarda.

1958 - narodziny syna.

W roku 1959 wracam do Zakladow Dognin i stopniowo kieruje coraz wiekszq iloscig pracowni.

Ale najwaziniejsza jest pracownia malarska, ktérq dziele z innymi artystami. Zagiebiam sie w swiat
sztuki, do ktorego podchodze z gwaltowng czcig wlasciwg poganinowi.

1961 — narodziny drugiego syna.

Lata nastepne — szereg pldcien, rzezb w drewnie i w kamieniu.

Odczuwam coraz silniejszq potrzebe codziennego malowania, rysowania i rzezbienia.

1966 — malzenstwo z Paulette.
1967 -~ narodziny syna.
W 1968 roku porzucam przemyst tekstylny, aby catkowicie oddaé sie tworczosci artystycznej.

1969 — przychodzi na s$wiat lwan, czwarty z kolei.

W tym samym roku, pierwsze prace w kutym metalu. Kuznia podarowana mi przez przyjaciela
przypomina mi moje miodziencze lata: odnajduje umiejetnosci mego ojca ... i tak stal staje sie moim
ulubionym tworzywem.

1970 — pierwsze zaméwienie oficjalne i realizacja dla Rady Gioéwnej Rodanu.
1971 — rodzi sie nam Juliette.

1973 — poczatek wspolpracy z Paulette przy realizacji tkanin.

1975 — nagroda Stowarzyszenia Lyonskich Krytykéw Sztuki.

1979 — nauczam w Szkole Sztuk Pieknych w Lyonie.

Bilans dokonan: okolo pieédziesieciu realizacji pomnikowych w miejscach publicznych lub stanowigcych
integralng czes¢ architektury; liczne wystawy indywidualne, prace w kolekcjach prywatnych we Francji,
USA, Japonii, RFN, Szwajcarii, Belgii, Danii, Szwecji, stale w Galerii Bologna/Landi w East Hampton -
Nowy Jork.

Po $mierci matki w roku 1970, ogarnela mnie nieodparta cheé siegniecia do #rédel. Latem 1974 roku
odbylem pierwszq podréz do Polski: poczulem sie u siebie i lepiej zrozumiatem swojq wlasng
tworczos¢. Wracatem wielokrotnie, o w 1981 roku zostalem zaproszony na niezapomniany plener
w Oronsku.

Jest we mnie co$ z wygnanca.




Il est un pays entre Rhéne et Alpes ol les cailloux disputent I'agriculture aux paysans qui n'ont pas
encore immigre vers de proches ou lointaines cités.

Les gens y sont durs, de |'dpreté de leur vie. Ces ,,magnots” sont parfois devenus de grands hommes
qui peuplent encore la mémoire du monde.

MANDRIN ce brigand généreux trop tét pendu pour devenir Maréchal d’'empire,
BERLIOZ ce musicien qui fit jusqu'a la mégalomanie éclater I'espace musical:
En cette terre naquit STENDHAL, vécut et mourut CLAUDEL.

Je suis, historiquement et dans mon identité profonde, de ce pays ou je ne suis ni né, ni établi.

Jo Ciesla, dont le pays est ailleurs, vit et travaille dans mon pays mythique. Son oeuvre traduit ma
terre, la sienne et notre commun combat pour la modernité. Il vit et travaille en Dauphiné, dans un
jardin, jour aprés jour, construit des étapes de son destin plastique.

Cette modeste ferme d’Artas est devenue le musée imaginaire ot convergent mes réves. De ces objets
de ces sculptures n'émane aucune nostalgie malsaine mais la poetique certitude de I'anticipation. |

Au coeur de ce pays chaque jour détruit par I'imbécilité vernaculaire, Jo Ciesla a installé I'espoir
possible du XXle siécle.

Enfant adoptif de cette terre, comme Berlioz et Stendhal, il en cultive les

celles qui ont fait la Chartreuse de Parme ou initié, en 1788, a Vizille
monde contemporain.

quglités les plus authentiques,
la révolution francaise et le

Les oeuvres et la sereine beauté de Paulette, sa compagne, exercent sur ce lieu une subti
hégémonie.

Le piano jouant a I'étage, nous avons si souvent poursuivi notre quéte insensée d'un devenir esthétique
que Jo et Paulette portent jusqu'en eux-mémes.

La Pologne toujours arrivait au coeur d'une tempéte d'espoir et de désillusion.

Dans la Dombe, entre Lyon et Bourgogne, nous avons ensemble construit, pour de petits enfants, le
J:clrdifj d~_es merveilles. Jo leur a ouvert, par ses sculptures-jeux, la précieuse et étroite porte du mo'nde
imaginaire.

Ce qui, pour conclure, décrit le mieux Jo Ciesla est la définition que donnait St
.L'amour est son foyer

L'insoumission sa loi
Et son lieu est partout dans I'anticipation.”

le

-John Perse du Poéte:

Jacques Rey

Je suis né a TARNOW le 19 Mars 1929 d'un pere forgeron qui émigre en France en 1931 avec un contrat
de travail de 10 ans et qui le conduit en Beaujolais ou il est engagé comme vigneron au ,,Chateau
du Souzy".

Ma mere le rejoint en 1932.

En 1933, accompagné de ma soeur Sophie 3 ans, nous quittons a notre tour la Pologne. Nos
grands-parents nous mettent dans un train et nous confient a des voyageurs en partance pour

la France. Voyage fait d'étapes et de sensations fortes.

Mes parents, persuadés que leur immigration n'est que provisoire, m'élévent dans la coutume et la
culture polonaise, et je ne vais a |'école frangaise que lorsque ‘je suis ,,mis en congé” des soins de la
vigne et du bétail, ou de la garde de mes freres et soeurs, c'est-a-dire trés rarement.

Mais il y a toujours quelques heures pour donner libre cours @ mon imagination: radeaux de
fortune sur la riviere, taille de batons, de sifflets, de jouets, ...

R . . ) . ] . ] . ’ - »
Mon ambition de devenir ingénieur s'affirme, croyant qu'un ingénieur peut tout inventer!

La Seconde guerre mondiale intervient.
Deux anneées, successivement, la vigne gele au printemps.

Pour faire face aux malheurs, mon pere reprend son métier de forgeron et je suis celui qui ,tourne la
manivelle” pour que s'accomplisse la métamporphose du metal en fusion.

La famille compte maintenant 9 enfants, et je dois gagner ma vie.
A 13 ans 1/2, avec une dispense speciale, jentre en apprentissage dans une usine de teintures.
L'année suivante, je suis arpete chez un menuisier.

Mais la famille utilise mes gains et mon temps. Aussi je décide a 16 ans de devenir indépendant,
de quitter le milieu familial, et je trouve une chambre a Lyon. La, suite & la lecture d’une annonce dans
le journal, mais victime de ma méconnaissance du frangais, je deviens apprenti tulliste alors que je
crois entrer dans une fabrique de tuiles.

— Ma vie sera désormais marquée par le textile.

Grace a mon nouveau patron qui s'intéeresse au jeune gargon que je suis, je peux suivre les cours
du soir de |'école de tissage.

Mais rapidement je dois renoncer, trop ignorant dans la lecture et I'écriture de la langue francaise.

Je travaille pour subvenir a mes besoins et payer a ma soeur Sophie des cours de secrétariat. Plus
tard, en retour, c'est elle qui payera les études que j'ai décidé de reprendre.

20 ans — je me marie. J'ai trouvé un bon emploi dans une entreprise de charbonnage a Chambeéry; mais
suite au déces brutal de son directeur, je dois revenir sur Lyon.

21 ans — nouvelle inscription a I'Ecole Supérieure de Tissage ou je m'intéresse plus particuliérement
a la technique des métiers mailles.

Simultanément, je travaille dans une entreprise textile sur métiers tulles et dentelles (spécialités

de Lyon et Calais).

En 1953, j'obtiens trois premiers prix de I'Union des Constructeurs de matériel textile de France

pour mes recherches sur les métiers mailles.

Je trouvais depuis quelque temps déja une réelle satisfaction dans la pratique intuitive du dessin et de
la peinture. Aussi je décide de m'inscrire aux cours de I'Académie des Beaux-Arts de Lyon.

Et par une coincidence de voisinage, je deviens éléve du sculpteur Belloni.

Avec ces nouveaux professeurs, j'apprends la complexité du dessin et de la peinture.




En 1955 je rentre comme metteur en oeuvre aux FEts Dognin ol mes aptitudes me valent de regler les

metiers sur lesquels sont tissés tulles et dentelles pour les grands couturiers francais de I"époque:
Balmain, St-Laurent, Dior.

Rangon de ma naturalisation obtenue cette année-la, j'ai 28 ans lorsque je dois remplir I'obligation
du service militaire (c’est la guerre d’'Algérie): il durera 28 mois.

Cette obligation du nouveau citoyen frangais que je suis provoque une rupture inattendue de toutes

mes activités mais aussi de bouleversantes rencontres avec d'autres sursitaires qui me font découvrir
Nietzsche et Bachelard.

1958 — naissance d'un fils.

De retour en 1959 aux Ets Dognin, je deviens progressivement responsable de plusieurs ateliers.

peintre que je partage avec d’autres. artistes qui devient primordial. Je pénétre

ement et passionnément dans le monde artistique que je decouvre avec une faim
paienne,

1961 — naissance d’'un second fils.

Les années qui suivront, réalisation de nombreuses toiles, sculptures sur bois et sur pierre.
L'exigence de pouvoir peindre, dessiner et sculpter tous les jours se fait de plus en plus pressante.
Je me remarie en 1966 avec Paulette.

Naissance d'un fils en 1967.

En 1968, je quitte I'industrie textile pour me consacrer exclusivement a la création artistique.

1969 — arrivée d'Yvan, le quatrieme du nom.

Cette année-la, naissance des premieres piéces de métal forgé.

Cadeau d'un ami, la forge m’a ramené & mes années d’adolescence; j'ai retrouvé le savoir faire
de mon pére... et I'acier est devenu mon mateériau privilégié.

1970 — premiére commande publique pour le Conseil Général du Rhone.

1971 — lJuliette nous est née.

1973 — début de notre collaboration avec Paulette pour les réalisations textiles.
1975 - prix de I'Association des Critiques d'Art Lyonnais.
1979 — j'enseigne a I'Ecole des Beaux-Arts de Lyon.

AU BILAN ACTUEL: une cinquantaine d’oeuvres monumentales présentes dans différents lieux publics
ou intégrés dans |'architecture.

Nombreuses expositions et collections particuliéres en France, U.S.A.. Japon, R.F.A., Suisse, Belgique,
Danemark, Suede — En permanence a la Galerie Bologna/Landi & East Hampton — New-York.

Apres la mort de ma mére en 1970, I'envie de renouer en profondeur avec mes origines s'est imposée.

L'Eté 1974, je faisais mon premier voyage en Pologne: je me suis senti chez moi et j'ai mieux compris
ma propre création.

I’y suis retourné plusieurs fois, et notamment en 1981, invité au Centre de Plein Air d’Oronsko pour un
sejour inoubliable.

Il reste en moi une part d'exilé.

Josef Ciesla
38440 Saint Jean de Bournay

Francja

Urodzony w Tarnowie w 1929 roku. Autodydakta.
1948-52 Wyisza Szkola Tkactwa (Ecole Supérieure de Tissage) w Lyonie

1954-56 Akademia Sztuk Pieknych (A

1963
1968
1970
1975
1979

cadémie des Beaux-Arts) w Lyonie

Pierwsza wystawa indywidualna w Galerie I'Indifférent w Lyonie

Poswieca sie wylgcznie twérezosci artystycznej

Pierwsze zaméwienie — Conseil Général du Rhéne

Nagroda Stowarzyszenia Lyonskich Krytykdw Sztuki (Association des Critiques d’Art Lyonnais)
Naucza w Szkole Sztuk Pieknych (Ecole des Beaux-Arts) w Lyonie

Né a Tarnow (Pologne) en 1929
autodidacte

1948--52 Ecole Supérieure de Tissage de Lyon
1954-56 Académie des Beaux-Arts de Lyon

Premiére exposition personnelle a la Galerie I'lndifférent — Lyon
Se consacre exclusivement & la création artistique

Premiére commande, Conseil Général du Rhéne
Prix de I'Association des Critiques d'Art Lyonnais

1963

1968

1970
1975
1979

Enseigne a I'Ecole des Beaux-Arts de Lyon

Realizacje

#~ 1970

1971

1972

X 1973

1974

1975

1976

1977

Lyon, Conseil Général du Rhéne, stal nierdzewna, 8X4 m

Caluire, P.&T., stal nierdzewna, 3.60 m

Dommartin, J.M.C., tynk barwiony, aluminium, 7>X3,20 m

Caluire, C.E.S., duraluminium, 3X2,50 m

Vénissieux, C.E.S. 1200, stal nierdzewna, 4,50X4X2.20 m
Caluire, Skwer Montessuy, stal nierdzewna, 4,50X2,20X1.80 m

Saint-Priest, prywatny dom mieszkalny, architekt
przestrzenna — technika wiasna

R. Dussud, relief w betonie, tkanina

Vaulx-en-Velin, E.N.T.P.E., tkanina - technika wlasna, 2X1,45 m

Vaulx-en-Velin, Zespol Szkét im. J. Vilara, stal

nierdzewna, 5,50X2,70 m

Sail-sous-Couzan, wjazd do miasta, stal powlekana lakg, 8 m

Mions, Zespol budynkéw szkolnych ,Les Brosses'
Neuville-sur Saéne, C.ES., relief w betonie — technika wlasna, di. 32 m

', stal powlekana lakq, 4,20X1.20X1 m

Chassieu, Zespot Szkot im. L. Pergaud, stal nierdzewna, 7,50X3,50 m
Saint-Priest, Centre Social, pien kasztanowca, stal nierdzewna kuta, 2,30X1,90X1 m
Saint-Priest, Zespol budynkéw szkolnych ,,Bel Air”, tkanina — technika wiasna, 3X2,5 m

Vaulx-en-Velin, Ratusz, tkanina - technika wias

na, 3,70X2,50 m




1978 +/ Lyon, Stacja metra ,Hétel de Ville”, stal nierdzewna, 4,50>X3,50X1,80 m
- Vaulx-en-Velin, E.N.T.P.E., drewno, stal nierdzewna, sznurek. 3,90X3,30X3 m
Vaulx-en-Velin, E.N.T.P.E., tkanina — technika wlasna, 9,60X2 50 m 1063 Lyon, Galerie Indifférent
Lyon, Sympozjum rzezbiarskie La Part-Dieux, stal nierdzewna. 2,80X2,30 m | 1064 Lyon, Atelier Sopho
-/ Wieden, Zespdét budynkéw szkolnych ,,Malissol”, stal powlekana lakq, 3,60X1,50X1,10 m 1965 Villeurbanne, M.J.C.
~ Saint-Priest, Zespdt budynkéw szkolnych ,,Plaine de Saythe", stal nierdzewna, 4,50X1,60 m Lyon, M.J.C., Etats-Unis

Limoges, U.E.R. Médicine & Pharmacie, stal nierdzewna, emalije (mistrz emalierski Ch. Christel), 1969 Lyon, Thééatre du VIll-éme, Compagnie Marcel Maréchalil WEpoiudzic# W pzygotowaniu
2,80X2,50 m dekoracji do ,,La Moscheta” Ruzante i ,,Smierci Dantona’ Biichnera
Saint-Priest, Zespot Szkét im. P. Kergomarda, drewno, tkanina — technika wlasna, 8X1,80 m 1970 Lyon, Le Soleil Noir

Beaurepaire, C.E.S., stal nierdzewna lakierowana, 4X2,50 m 1972 Sail-sous-Couzan, Vl-éme Estivades

Chassieu, Zespdt Szkél im. L. Pradela, stal powlekana lakg, 4,50X2,30X1,90 m Perpignan, Galerie I"'Olympe

Vaulx-en-Velin, Zespdt Szkét im. J. Jaurésa, stal powlekana lakg, 1,80<X1,80X0,60 m 1973 Paryz, Batimat, Stoisko z Ugi:’:ox

Villeurbanne, skwer Lebossé, stal nierdzewna, miedz, 5,50X3,40X1,70 m 1975 Lyon, Ggleria ,,L'Qeil Ecoute s

Saint-Fons, C.E. Rhéne-Poulenc Polymerés, stal nierdzewna, aluminium, 81,80 m Soint-Etlenne,ﬁ Maison de la Culture et des Loisirs

Heyrieux, C,E.S.J. Prévert, stal nierdzewna, 4X3X15m Gpu_telias. Chéateau de_Goutelaz. en Forez

Meyzieu, Zespot budynkéw szkolnych ,La Jacquiére”, stal powlekana lakqg, 4X1,50 m Vemssreux.r Centre Social R. Vailland

Vénissieux, Bibliothéque Municipale, tkanina — technika wiasna, 2,30X1,30 m Lyon, Musée des Beaux-Arts

- Grenoble, Conseil Général de I'lsére, 3 reliefy scienne: 3,30X3,40 m, 2,80X2,60 m, | \b}dor}tpellii}',l_GaFI{eﬂriel Z Bil.lilcommun
- 4,50X3,30 m, cement polichromowany, stal nierdzewna, emalie z Limoges SURen-velin, S0t ge €
| l ' , Annemasse, Galerie Point W
Bron, Przedszkole Les Essarts, stal powlekana lakg, 3,70X1.75 m A
Péage-de-Roussillon, C.E. Rhone-Poulenc Signal, stal nierdzewna, beton. 4,50X 3,50 m il s

, i Lyon, Galerie ,,L'Oeil Ecoute”
Saint-Jean-de-Bournay, C.E.S., rzezba w stali nierdzewnej zrealizowana przy udziale miodziezy V¥|Ieurbcnne, Hatel de Ville
szkolnej, 3X120 m

ivors, Centre Culturel (wystawa retrospektywna 1960—1980)
Mions, skwer, stal nierdzewna, 2,10X0.86 m Givors, Centre Culturel (wy peKty

Perpi , dant-Vicens
Soucieu-en-Jarrest, C.E.S., granit, stal kuta, 31X2,50 m erpignan, sant-Vi

\ , . ; Lyon, Gglerie ,,L'Oeil Ecoute”
. Colombier-Saugnieu, Zespét budynkéw szkolnych, sciana w stali polichromowanej, 52,70 m I\zions. Centre Culturel

Wieden, Przedszkole Isle, stal nierdzewna, 2,80X1.40 m Wieden, Galerie ARTO
Sainte-Croix, C.C.A.S. Kolonie letnie (architekt J. Rey) — rzeiba-zabawka ruchoma, stal nier- Bonnieux, Galerie ,,Le Tournesol”
dzewna, wys. 6 m; cztery gry plastyczne wErozja”, stal nierdzewna, cement: gry-rzezby, stal Lyon, Galerie ,,L'Oeil Ecoute"
nierdzewna polichromowana, drewno; ,,pamieci M. Paula”. stal nierdzewna, cement, wys. 3,50 m Chambéry, Galerie A. Djian
Bron, Rezydencja ,les Arcades” tkanina — technika wiasna, 3X2,50 m Gaildorf, Galerie am Schlosspark
Valloire, Sympozjum rzeiby w s$niegu, 4,50X4X1 m | Wieden, Galerie ARTO
Wieden, Sympozjum rzeiby w drewnie, 3,60X1,60X1.30 m Givors, Bibliothéque Municipale
Saint-Jean-de-Maurienne, Sympozjum rzezby w drewnie, 2,20X0,70 m Oyonnax, Centre Culturel Aragon :
Grigny, Centre Commercial, rzezba-fontanna, stal nierdzewna, zywica, cement polichromowany, Nowy Jork — East Hampton, Bologna / Landi Gallery
2,30X1,70X1,70 m

1985 Givors, Gymnase de Bans, stal nierdzewna, 3,90X1,90 m

| La Grande Motte, kamienica ROCAMAR, 2 stonca, stal nierdzewna 2,60 m

Saint-Jean-de Bournay, Przedszkole im. J. Lacroix, drewno, tkanina — technika wtasna. 1,80 m
Bron, sympozjum rzezby w marmurze

1986 Pierre-Bénite, Maison du Peuple, drewno, stal. tkanina, 3,60>X1,20X0,80 m
Saint-Priest, BENE-INOX S.A., stal nierdzewna zaprawa, zywica, tlenki zelaza, 3,10X2,70 m

1987 ~\_ ,,Kundalini”’, kolekcja prywatna Francois Mitterranda, Prezydenta Francji,
~ Vénissieux, Ratusz, tkanina, stal — technika wiasna, 7,60X3,60X0,60 m

Od 1961 roku udziat w licznych wystawach zbiorowych we Francji (m. in. Lyon, Paryz, Grenoble, Tulon,

Strasburg, Le Havre) i zagranicg (m. in. Filadelfia, Lozanna, Frankfurt, Sztokholm. Nowy Jork, Dortmund,
Bruksela, Phoenix, St. Gallen. Boras).

Wystawy indywiduaine




Spis prac

Cykl: ,,Miasto w zagladzie” (La Cité engloutie)
L'ecoutor, 1981, miekka stal, 986021

1
2.
3,
4,
-}

Le Marchor, 1981, stal nierdzewna,

107X 72X 62 ,
Toromagie, 1981, stal nierdzewna, skéra,

58,5 X' 4027

Le Lisor, 1981, stal nierdzewna, skéra,
434228

Cis (L'if), 1981, stal nierdzewna, drewno,
1003X34X 19

Cykl: ,,Napiecia” (Tensions)

1.

A LT S R

Y
O 0 00 N O

Patrol (La ronde), 1982, 30X © 32,5
Wojownicy (Les guerriéres), 1982,

50 <82 ><40

Wielki tuk (Le grand arc), 1983,
7253 X 32

Szes¢ napiec¢ (Envoilure a 6 tensions),
1983, 5454 42,5

Wielka orkiestra (Le grand orchestre),
1983, 6 czesci

Bapt-Bapt, 1984, 16,5<X46X13

Ju = Ju, 1984, 14X41X21

Jack — Jack, 1984, 32X 23

Sion X, 1984, 55X 44,5521

Xl — XI, 1984, 43,525 20
Technika: stal nierdzewna, zywice
akrylowe

Cykl: ,,Embrilures”

1

2.
3.
4.
2
6.

Embralures prémiére, 1980

Embre lila (Embre mauve), 1981, 1123230

Embre blekitna (Embre bleu), 1982,
250><300

Androgyne, 1985, 230170

Technika: sizal, bawetna, len, sztuczny
jedwab, wlosie konskie

Brzozy czarne, 1984, 19 form wiszqcych
wykonanych z plétna jutowego i drewna
Seria rysunkéw wykonanych oldwkiem

Cykl: ., QGisembres”’

1.
2.

Kriss, 1984, 4740260
Powiqzania czerwone (Ligatures rouges),
1984, 64 X9

3. Powiqzania blekitne (Ligatures bleues),
1984, 64 °X8X5
Technika: drewno, taéma

4. Kagance (Les Muzlés), 1983
1 forma wykonana z galezi brzozy
owinigtych tasmq, 1983, 175X ()48
1 forma rzezbiona w drewnie owinieta
tasmqg —- 2 maski z papieru, 1983,
13235

5. Gisembre de Maurienne, 1984,
220365255

Cykl: ,,Oczekiwania” (Attentes)
1. Oczekiwanie z 9.11.83 (Attente du 9.11.83),
1983, 142211
2. Oczekiwanie z 17.01.84 (Attente
du 17.01.84), 1984, 27X27X20
3. Oczekiwanie z 19.01.84 (Attente
du 19.01.84), 1984, 26,5X (h19
4. Oczekiwanie z 3.03.84 (Attente du 3.03.84),
1984, 16,5 0 12,5
5. Oczekiwanie z 21.06.84 (Attente
du 21.06.84), 1984, 19X H13 .
6. Oczekiwanie z 20.08.85 (Attente
du 20.08.85), 1985, 58,5X 16,5
7. Oczekiwanie z 3.09.85 (Attente du 3.09.85),
1985, 37X (33
8. Wielkie oczekiwanie z 21.09.85 (Grande
attente du 21.09.85), 1985, 184 >70°><30
Technika: ziarno, tasma, szklo, stal
nierdzewna kuta, polerowana

Cykl: ,,Mury” (Murs) |

1. Echa (Les echos), 1985, 222920

2. Z ognia (De feu), 1985, 21>(35X9
Szepty (Chuchotements), 1985,
64X 47X 37
Omega, 1985, 3833,5X33,5
Przeciwienstwa (Des oppositions), 1985,
18,5X21%9,5
Obecnosé lkara (Présence d’lcare), 1986,
50><35X%16
Cierpienie (Souffrance), 1986,
20,526 14
Zakazy (Des interdits), 1986,
24,536 14
Szczeliny (Fissures), 1986, 15,5 25X 6
Lustra (Miroirs), 1986, 412965
Szaman (Chaman), 1986, 885123
Brama, 1987, 18,5X15X10
Belenos w z6ltym (Belenos en jaune),
1988, 50129
Technika: stal nierdzewna kuta,
polerowana

Wielki tuk {Le grand arc), 1983
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Le Marchor, 1981

Wielka orkiestra (Le grand orchestre), 1983
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Szes¢ napieé (Envoilure & 6 tensions), 1983

Embrilure premiere, 1980




Embre lila (Embre mauve), 1981 Androgyne, 1985




Wezet (Le noeud), 1983

Melancholia (Melancolie), 1983

Maska (Le masque)




riss, 1984

Oczekiwanie z 9.11.83 (Attente du 9.11.83), 1983




Wielkie oczekiwanie z 21.09.85

(La grande attente du 21.09.85), 1985 B S
czekiwanie z 3.03.84

(Attente du 3.03.84), 1984

czekiwanie z 21.06.84 : . Z ognia (De feu), 1985

(Attente du 21.06.84), 1984 Echa (Les echos), 1985




Omega, 1985
Obecnosé¢ lkara (Présence d’lcare), 1986

zczeliny (Fissures), 1986
Lustra (Miroires), 1987
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